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Merci d'avoir choisi un produit Yukon Motorcycle Technology, 
nous sommes fiers de votre confiance. 

Le produit dont vous venez de faire l'acquisition est un produit de très haute technologie destiné à la 
GoldWing et aux autres motos. Il a été conçu, développé et produit en France, vous contribuez ainsi à 
la sauvegarde de nos emplois et nous vous en remercions. 

Il a été conçu par des Wingers après de très nombreuses années d'expérience sur GoldWing. 
C’est un produit imaginé par et pour les Wingers puis transposé sur toutes les autres motos. 

Nous sommes certains qu'il vous donnera entière satisfaction et contribuera au plaisir que vous avez 
de rouler et de communiquer 

 
 

 

 
Ce Dongle Bluetooth 3.0 classe 2 A2DP est conçu pour être pris en charge par la prise Axillaire Jack du 
motoradio ou un module analogique BGLW3 pour GoldWing ou un Ycom+ à destination de toutes les 

motos. Attention  en version prise Jack seules les fonctions audio sont possibles. 
 

 
 

Evolutions du produit 
 

Une fois n'est pas coutume, nous commencerons la présentation du produit par ses évolutions futures. 

Le Ycom+™ n'est pas un produit commercialisé à une date X pour ensuite voir naitre une nouvelle 
version à date Y qui le rendra Obsolète.  Nous avons souhaité créer une solution intelligente et 
évolutive. 

Les UPDATES sont des évolutions de codecs ou de programmes qui permettent de faire évoluer le 
produit soit par des avancées technologiques soit par des correctifs ou aménagements de codes. 
Les Updates sont gratuits et téléchargeables depuis notre site internet. 

Les UPGRADES sont des évolutions dans les périphériques. Il est possible qu'apparaissent de nouveaux 
besoins et donc des interfaces nouvelles.  
 

Assistance téléphonique 
 

Nous offrons un service d'assistance téléphonique qui est gratuit. Vous pouvez donc nous contacter au 
0.320.980.441 pour des renseignements ou une aide au montage. 

Attention : pour être certain d'avoir un assistant en ligne s'il s'agit d'une aide au montage ou aux 
réglages, prévoyez toujours de prendre un rendez-vous téléphonique au minimum 24h à l'avance. 
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Phénomènes connus 

Garmin ZUMO 550 
Ce GPS utilise un Bluetooth V1 d'ancienne génération en mono. Il est possible que la connexion automatique 
ne soit pas activée. Vous devrez peut être activer la reconnexion manuellement après chaque arrêt. Le 
Bluetooth du Zumo 550 n'est pas stéréo (A2DP) il est conseillé d'utiliser ce GPS en mode filaire pour un rendu 
optimal. 

Smartphone fonction musique 
Avec certains téléphones A2DP qui sont utilisés pour écouter de la musique en Bluetooth, la fonction 
décrochage du téléphone n'est pas possible avec le bouton multifonction. Le décrochage doit être paramétré 
en automatique sur le téléphone et le raccrochage sera automatique quand votre interlocuteur raccrochera. 
Veuillez vous reporter au manuel d'utilisation de votre téléphone. 
 

Conseils Montage 
 
AVANT DE POSER,  passez en revue le montage dans l'ordre suivant : 
 
1-  Définissez où le Dongle sera implanté et vérifiez que la prise FireWire du BGLW3 ou Ycom+ est disponible 

à proximité. Attention le Dongle n'est pas Waterproof et doit être placé dan une zone protégée contre 
l'eau. 
 

2-  Vérifiez la présence d'un 12v après contact pour le Ycom (2A suffisent) (fil Rouge =+12v, fil noir = masse). 
Vous pouvez vous brancher sous le vide poche à la prise HONDA prévue à cet effet. Si vous avec déjà un 
accessoires branché sur cette prise vous devrez utiliser un Y d'alimentation vendu séparément 

 
3- Positionnez l'antenne externe afin de couvrir la zone où le périphérique à appairer sera situé (maximum 

10m). Attention, ne collez pas immédiatement l'antenne, soyez certain de son implantation car la bande 
de colle 3M est très résistante. Le câble d'antenne est très fin, soyez vigilant pour éviter de la casser.  
Collez l'antenne sur une surface non métallique pour éviter de réduire sa portée et garantir la bonne 
qualité du signal A2DP.  
 

4-  Définissez l'emplacement du bouton multifonction si vous en utilisez un. Ce bouton optionnel permet de 
décrocher/raccrocher sur certains téléphones, de lancer l'appairage, de changer les plages musicales de 
certains appareils comme le Iphone ou le Galaxy etc..  
 

 Il ne s'agit pas d'un un bouton spécifique, n'importe quelle commande impulsionnelle peut être utilisée, 
bouton PTT, commande libre au guidon etc... Nous livrons le module avec le connecteur à monter coté 
bouton (il n'y a pas de polarité à respecter sur les fil jaune/blanc qui servent à brancher votre commande 
impulsionnelle) 

  



 

Version Septembre 2013 
 

4 

 

  

Exemple, récupération d'une commande 
libre pour actionner le multifonction sur 
Smartphone. 
 
Décrochage/Raccrochage 
Saut de plages musicale 
Lecture/Pause 
Reconnaissance vocale 
Réponse OUI aux questions Coyote* 
 
 
Ne pas confondre le connecteur 
multifonction avec le plot 
d'alimentation (fils noir et rouge)  du 
même câbles 
 
 
*suivant interface utilisée 
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Mise en route 
 
Mettez le contact, le Dongle allume alors les leds pour indiquer son fonctionnement 
 
Programme leds au 1 septembre 2013 
(Peut être soumis à changement avec de futures nouvelles fonctions lors des mises à jour) 

2 Leds rouges Allumées fixes Dongle sous tension et connecté à son périphérique 

1 led rouge Fixe et 1 led rouge clignotante Dongle recherche son périphérique connu 

2 leds rouge clignotantes Dongle en mode découverte 

1 Led éteinte et 1 allumée Mode de mise à jour activé 

 
Pour appairer un appareil, veuillez suivre la procédure suivante: 
1- Mettre le contact  
2- Appuyez sur le bouton d'appairage du Dongle à l'aide d'une fine pointe pendant 1 seconde ou 6 secondes si 
vous utilisez le bouton MF (un bip audible dans le casque) 2 leds rouge se mettent alors à clignoter pour indiquer 
que le Dongle est visible par d'autres périphériques Bluetooth.  
3- Vous pouvez alors lancer la recherche avec le périphérique de votre choix. 
 

Lorsque le Dongle est découvert par votre périphérique, vous pouvez demander l'appairage, le code éventuel est 
0000 

 
Les leds repassent à fixe dés lors que le Dongle et le périphérique sont  en communication. 
 
Le Dongle mémorise votre périphérique et lorsque vous mettez le contact, il se signale prêt à votre périphérique. 

 

Commandes sur Smartphone 
 

Certains appareils, comme les Smartphone, qui disposent d'une bibliothèque musicale peuvent recevoir des ordres 
par Bluetooth pour commander le lecteur : 
 
1 Pression rapide = marche/pause ou Décrocher/Raccrocher si vous recevez un appel ou êtes en cours d'appel 
2 Pressions rapides = saut de plage 
1 Pression maintenue = lancement de la reconnaissance vocale (Ycom+ et BGLW3) 
 
Ces fonctions sont celles de votre téléphone ou Smartphone, veuillez consulter le manuel de votre appareil. 

  

Mises à jour du Dongle 
 

Les mises à jour seront prochainement accessibles sur notre site internet ou celui de votre centre agréé. Chaque 
mise à jour disponible est documentée et accompagnée le cas échéant d'un nouveau manuel. 

Nous vous invitons à vous inscrire sur le site de Imc-motorcom.fr ou celui de votre centre agréé pour être averti 
par mail de la sortie et de la disponibilité d'une mise à jour. 

La procédure de mise à jour sera décrite avec la future mise à jour.  

Pour passer en mode Mise jour: 

Appuyez sur le bouton d'appairage du Dongle à l'aide d'une fine pointe pendant 5 secondes ou 12 secondes si 
vous utilisez le bouton MF, le bip audible dans le casque correspond au mode appairage, ne pas en tenir compte 
et tenir le bouton appuyé jusqu'à ce que les leds soit en mode Programmation 1 éteinte et 1 allumée. 
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Centres Experts Ycom+™ 

 
Pour vous aider à tirer parti au maximum de votre Ycom+™, nous vous invitons à vous rapprocher de centres 
Experts qui pourront vous conseiller, vous aider et définir avec vous l'évolution de vos architectures. 
 
 
Imc-Motorcom France 
6 rue de la Ladrie 
ZI de la Pilaterie 
59290 Wasquehal 
Tél: +33 (0) 320.980.441 
info@imc-motorcom.fr 
Atelier de montage  
 
GoldRider Exclusivité GL/France 
Les Granges  
24400 St Front de Pradoux 
Tél: +33 (0) 553. 802.816 
contact@gold-rider.fr 
Atelier de montage 
 
Imc-Motorcom Allemagne 
IMC GmbH  
Nikolaus-Otto-Str. 16  
D-22946 Trittau 
49 (0) 4154/709 32 02-20  
info@imc-motorcom.com 

 
 
Imc-Motorcom Canada (2013) 
IMC Electronics NA  
82 Fernway Dr  
V3H 5K5 Port Moody, Colombie-Britannique, Canada 
Tél: +1-604-469-4965 
sales@imc-motorcom.ca 

 
 
Imc-Motorcom USA  (2013) 
Centre d'appel national 
Tél: (949) 273-0399 
http://imcmoto.com/contacts 

 

http://imcmoto.com/contacts

